GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALES of BizLink Technology (Slovakia) s.r.o.

1. Subject matter of the contract

1.1 For all orders (or commissioning of goods or services) placed with BizLink Technology (Slovakia) s.r.o., having its registered office at

Beckov nr.724, Production site Trenc¢ianske Bohuslavice, 916 38 Beckov, Slovakia, Identification No. 50060236, registered with the Commercial register
kept by the DistrictCourt of Tren¢in (hereinafter “BizLink”) by a buyer with registered office outside of the territory of the Slovak Republic only these Terms
and Conditions shall apply. If the registered office of the buyer is inside of the territory of the Slovak Republic, the National General Terms

and Conditions of Sale of BizLink shall apply instead of these Terms and Conditions. However, these Terms and Conditions are not valid

for consumers according to § 13 of the German Civil Code.

1.2 All ancillary agreements, reservations, amendments and/or supplements to any order and/or these Terms and Conditions must be

made in writing in order to be valid including any such affecting this requirement of written form.

1.3 BizLink herewith rejects the buyer's Terms and Conditions. These do not apply even if not expressly rejected in any individual case.

1.4 These General Terms and Conditions of Sale also apply to all subsequent and additional orders.

1.5 Should any contractual provision be or become nil and void for any reason whatsoever this shall not affect the remaining provisions of

the contract.

1.6 The buyer may not assign nor pledge contractual rights without BizLinks written consent.

2. Delivery

2.1 Call orders must be planned or called off by the buyer within six months after completion of the contract or order confirmation from
BizLink unless otherwise agreed. After this period, or in the case that the buyer does not call off the goods and/or services as agreed
within six months of ordering, and after a period of grace of two weeks has expired, BizLink shall be entitled to either demand immediate
acceptance and payment of the goods, or to cancel the contract, or to claim damages for nonperformance of the contract.

2.2 Should BizLink get to know any circumstances causing doubts about the buyers creditworthiness after conclusion of the contract,
BizLink is entitled to either withdraw from the contract, to demand advance payment, or to supply only if a security has been provided.
This also applies when debts due have not been paid despite demand for payment. In the event of cancellation of the contract the buyer
shall have no right to make any claims whatsoever for damages due to nonfulfilment of contract.

2.3 Delivery periods given indicate the approximate date of delivery ex works provided that all production requirements are satisfied,
unless binding delivery dates have been agreed upon. BizLink cannot accept any responsibility for particular transport times.

2.4 Prerequisites for adherence to agreed delivery periods are timely receipt of all documents to be supplied by the buyer, granting of all
permits required and particularly release of plans, as well as adherence to payment conditions agreed upon, and compliance with other
obligations by the buyer. Should these conditions not be satisfied in time the delivery periods are extended for a reasonable period; this
does not apply if BizLink is responsible for any such delay.

2.5 Should the buyer neglect to fulfil any contractual duty or obligation or not do so punctually (submission of technical drawings, data,
ordering of material, etc.), the delivery period agreed upon originally shall be replaced by a new one BizLink informs the buyer of once he
has fulfilled his obligations or, if this is omitted, a suitably extended period.

2.6 If the delivery of goods and/or services is impeded by interruptions of BizLink operations, or those of BizLink suppliers that could not
be prevented although ordinary care was taken, or by industrial disputes, the delivery period is extended appropriately. Should these
interruptions make the delivery of goods impossible, BizLink obligation to deliver is cancelled. In this case the buyer cannot claim for
damages.

2.7 Should BizLink be behind schedule in the fulfiiment of contractual duties or obligations BizLink is only liable for damages caused
directly by defaults that are customary and foreseeable in this industry. If BizLink does not act deliberately or grossly negligent, BizLink is
liable only up to the value of the respective individual order. Liability for standstill of assembly lines, lost profit and all indirect damages
caused by defaults, as well as all other consequential damages and damages to property is excluded except in the case of intent or gross
negligence.

2.8 Should the buyer be in default of acceptance, BizLink is entitled to charge the storage costs incurred beginning one month after
advice of the goods being ready for dispatch. These costs will be at least 0.5 % of the total invoice amount for each month or part thereof
up to a maximum of 5 % of the price agreed upon for the goods the buyer is in default with. The buyer may, however, submit proof of
lesser damage. BizLink reserves the right to prove a higher damage.

2.9 All measures necessary to import the products that are the subject matter of the contract into the buyer's country, such as obtaining
import licenses and currency authorizations, have to be taken in good time by the buyer. Should the buyer become aware of
circumstances impeding the import BizLink is to be advised without delay. Should obtaining the required import documents be
questionable BizLink shall be entitled to withdraw from the contract after a period of grace of another two weeks has expired.

2.10 For shipments to EU nations the buyer is obliged to inform BizLink of his/her VAT ID number upon placing the order. Should the
buyer fail to do so, or disclose an incorrect number, BizLink shall be entitled to claim damages. The same applies if the buyer fails to
make the required confirmation on shipment and final destination for deliveries ex works available to BizLink. The objection of contributory
fault is excluded. In particular, BizLink has no obligation to check the accuracy of any VAT ID number disclosed, or have such numbers
checked.

3. Prices and payment

3.1 All prices are based on the cost situation at the time when the order is placed. Should the goods ordered be supplied within 4 months after the

order was placed and should material costs, wages and salaries and/or other costs rise in this period, BizLink shall be entitled to demand an

appropriate surcharge for this increase in costs based on the original cost calculation.

3.2 Unless otherwise agreed all packaging and shipment costs shall be borne by the buyer.

3.3 Empties such as reels, drums and barrels in particular remain BizLink property and are let to the buyer in form of a pledge. The full value of the

empties is invoiced as pledge. Upon return of the empties in good, clean and reuseable condition without any material residues the invoiced amount

will be reimbursed completely.

3.4 Empties are to be returned to the BizLink works that shipped the products at the buyer's risk and expense. In the event of damage to empties for which
the buyer is responsible, BizLink shall be entitled to set off the sum retained as pledge against the repair cost. The same applies to cleaning

costs if cleaning is necessary. If the empties are unusable due to damage, BizLink is entitled to completely retain the pledged sum. This also applies if
according to BizLink discretion repairing the damaged empties is economically no longer efficient.

3.5 Empties have to be returned at the latest within 6 months from date of invoice. When this period and another period of grace of two weeks have
expired, BizLink is entitled to invoice the value of the empties. BizLink shall then be entitled to set off the pledged sum against the invoiced value of the
empties. BizLink does not take back nonreturnable packages.

3.6 Tooling costs will be invoiced separately without the buyer acquiring any title in or right to these tools.

3.7 Promises to grant cash discounts are made with the reservation that no debts are due. Cash discounts are valid only if the respective payment has
been received by BizLink within the agreed cash discount period. Bills of exchange will only be accepted by BizLink by prior agreement and on account of
performance. All expenses are borne by the buyer.

3.8 The buyer may only set off or withhold payment on the basis of counterclaims that have been recognised by BizLink or by declaratory judgement.

3.9 Unless otherwise agreed in writing credits and reimbursements are made without acknowledgement of fault or legal obligation of performance.



4. Shipment conditions

4.1 Unless otherwise agreed the risk always passes to the buyer when the products leave the plant or are advised to the buyer as ready for shipment.
BizLink will take out an insurance policy upon request and at the buyer expense.

4.2 Choice of means of transport and shipment route is at BizLink discretion without guarantee that means and route chosen are the cheapest
possible ones. Should the buyer insist on a different carriage of goods, additional costs will be borne by him.

5. Reservation of title

5.1 The goods remain BizLink property until all current and future claims arising from the mutual commercial relationship have been completely

satisfied. The buyer has the obligation to store the goods separately. Reservation of title includes the accepted balance of account as far as BizLink is
posting debts of the buyer to current account (current account reservation).

5.2 The buyer will handle or process the goods for BizLink without liabilities accruing from this for BizLink. Any coowner share of the buyer accruing

from mixing or combining with other goods is assigned to BizLink in advance on acceptance of any goods in which title is retained. The buyer stores

the products and/or groups of assets on BizLink behalf.

5.3 The buyer may sell any goods in which title is retained and those resulting from their handling and/or processing only subject to reservation of titl and
may not impair BizLink retention rights by any disposition as for example assignment as security or pledging.

5.4 BizLink must be notified in writing and without delay of any actual or legal attachment by third parties affecting any goods in which title is retained

as well as of their damage or loss.

5.5 The buyer assigns all claims from sale or any other legal reason which affect any goods in which title is retained to BizLink in advance. Should such
goods be sold together with others not belonging to BizLink or become part of any delivery then said assignment only applies in the amount of the invoice
value of the goods subject to retention of title. Upon request the buyer must inform the debtor of such an assignment.

5.6 Should the value of these securities exceed BizLink claims by more than 20 %, BizLink will release securities at its own choice upon the buyers request.

6. Default in payment

6.1 The buyer is in default should payment not be effected as agreed within 14 days on receipt of invoice.

6.2 Should the buyer be in default of payment, all existing BizLink receivables become due in cash immediately regardless of bills of exchange having been
accepted or credit terms having been granted. The buyer may no longer sell any goods which are fully or jointly owned by BizLink and is obliged to provide
security. The authorization to collect debts assigned to BizLink expires.

6.3 The same applies if there is reasonable doubt regarding the buyer's creditworthiness.

6.4 The buyer grants BizLink a right of lien affecting all materials assigned to execute the order and the claims superseding these to secure all current and
future claims accruing from the mutual commercial relationship. Should the buyer fail to pay on due date or suffer loss of credit, BizLink is entitled to enforce
the pledge by selling it in the open market at the price quoted on the London Metal Exchange or, if not listed there, at the average German market price on
the date the buyer failed to pay or lost credit.

6.5 Should the buyer be in delay with payment of price of the goods or with any other sum invoiced by BizLink, the latter will be entitled to charge the buyer
with a penalty interest in the amount of 0,03% of the outstanding sum for each day of delay. BizLink’s right for compensation of damage remains hereby
unaffected.

7. Claims based on defects

7.1 The buyer has to inspect the goods immediately upon receipt. Claims based on an apparent defect may only be asserted by the buyer
within 2 weeks and on a latent defect within 3 months of receipt of goods. In the case of deliveries according to sample, claims based on
defects are excluded even for latent defects if the goods supplied comply with the sample. Should any defect be caused by material supplied by the buyer,
any claim based on defects is cancelled.

7.2 All claims based on defects require that BizLink is notified immediately in writing or electronically upon detection of the defect and
before processing or handling of the goods in question, and that a sample of the goods objected to is sent to BizLink. Shipping damage is
to be noted on the bill of lading and delivery note and to be confirmed by the driver with his/her signature.

7.3 Upon existence of a defect as to quality or title discovered within the limitation period of the defect as stated below in item 7.5, BizLink
can either put the goods into the condition conforming to the contract, or supply a substitute at the agreed place of delivery free of charge
against return of the defective goods. Property of the replaced goods passes to BizLink. After three unsuccessful attempts of rectification
of a defect or substitute delivery, the buyer shall be entitled to claim price reduction or withdraw from the contract. Further claims, in
particular for compensation of consequential damages, are excluded unless (i) any act of intent or gross negligence on the part of BizLink
owners, executive officers or servants applies, (ii) someone’s life, body or health has been injured, (iii) a contractual duty, whose
accomplishment in the first place makes possible the fulfilment of the contract and on whose compliance the contracting party is entitled
to trust in as a general rule (cardinal duty), has been violated, (iv) imperative liability under German Product Liability Act (ProdHaftG)
applies, or (v) BizLink has given a conditions or durability guarantee as defined by 443 German Civil Code (BGB).

7.4 To the extent BizLink has given a conditions or durability guarantee (443 German Civil Code) possible damage claims shall be

limited to a typical and foreseeable damage and at the most to the value [excluding VAT] of the individual order the defective product
forms part of.

7.5 With expiry of the limitation period of the defect of 12 months from receipt of goods, the buyer's right to make claims based on defects
becomes statute barred.

8. Industrial property rights
Should industrial property rights of third parties be violated by deliveries based on technical drawings or other data from the buyer, then
the buyer is obligated to exempt BizLink from any claim.

9. Places of performance and jurisdiction

9.1 Place of performance for all obligations arising from the mutual commercial relationship is the registered office of BizLink.

9.2 Exclusive place of jurisdiction for all disputes arising from any provisions herein or on the making and validity of this contract including
actions arising from bills of exchange or cheques is at BizLink option either Nuremberg, Germany, or the court of the national capital in
which the buyers office is registered.

9.3 BizLink is entitled to assert all claims against the buyer not only at a normal court of law but also at a competent court of arbitration in
the place of jurisdiction following the ICC Conciliation and Arbitration Rules.

10. Applicable law

Only German law is applicable. Application of the UN Convention on the International Sale of Goods (CISG) dated 11 April 1980 is
excluded.

Beckov, Production site Trencianske Bohuslavice, 20.01.2024, BizLink Technology (Slovakia) s.r.o.



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY BizLink Technology (Slovakia) s.r.o.

1. Predmet zmluvy
1.1 Na vSetky objednavky (alebo poskytnutie tovaru alebo sluzieb) v spoloénosti BizLink Technology (Slovakia) s.r.o., so sidlom Beckov ¢.724, Pracovisko
Trengianske Bohuslavice, 916 38 Beckov, Slovakia, ICO 50060236, zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Trenéin (dalej len

,,BizLink“) kupujuceho so sidlom mimo Uzemia Slovenskej republiky sa vztahuju len tieto obchodné podmienky. Ak je sidlo kupujiceho na Uzemi
Slovenskej republiky, platia narodné vSeobecné obchodné podmienky BizLink namiesto tychto podmienok. Tieto podmienky vSak nie su platné pre
spotrebitelov podla § 13 nemeckého obcianskeho zakonnika.

1.2 VSetky vedlajsie dohody, vyhrady, zmeny a/alebo dodatky k akejkolvek objednavke a/alebo tymto obchodnym podmienkam musia byt v pisomnej
forme, aby boli platné, vratane akychkolvek inych, ktoré ovplyviiuju tito poziadavku pisomnej formy.

1.3 BizLink tymto odmieta obchodné podmienky kupujuceho. Tieto podmienky neplatia ani v pripade, ak neboli v Ziadnom jednotlivom pripade vyslovne
zamietnuté.

1.4 Tieto v8eobecné obchodné podmienky platia aj pre vSetky nasledné a dodato¢né objednavky.

1.5 Ak by akékolvek zmluvné ustanovenie bolo z akéhokolvek dévodu neplatné alebo sa stane neplatnym, nebude to mat vplyv na ostatné ustanovenia
zmluvy.

1.6 Kupujuci nesmie postupit ani zastavit zmluvné prava bez pisomného suhlasu spolo¢nosti BizLink.

2. Dorucenie

2.1 Kapne objednavky musi kupujuci naplanovat alebo zru$it do Siestich mesiacov po dokonéeni zmluvy alebo potvrdeni objednavky od spolo¢nosti
BizLink, pokial nie je dohodnuté inak. Po uplynuti tejto lehoty alebo v pripade, Ze kupujuci nezrusi dohodnuty tovar a/alebo sluzby do Siestich mesiacov od
objednania a po uplynuti dvojtyzdfiovej doby odkladu je spolo¢nost BizLink opravnena bud poZadovat okamzité prevzatie a zaplatenie tovaru, alebo
odstupit od zmluvy, alebo pozadovat nahradu Skody za nesplnenie zmluvy.

2.2 Ak sa spolo¢nost BizLink po uzavreti zmluvy dozvie o akychkolvek okolnostiach, ktoré vyvolavaju pochybnosti o bonite kupujiceho, spolo€nost BizLink
je opravnena bud odstupit od zmluvy, poZadovat platbu vopred alebo dodat tovar alebo sluzby len vtedy, ak bola poskytnuta zabezpeka.

To plati aj v pripade, ked splatné dihy neboli uhradené napriek vyzve na zaplatenie. V pripade zrusenia zmluvy nema kupujuci pravo na Ziadne naroky na
nahradu Skody z dévodu neplnenia zmluvy.

2.3 Uvedené dodacie lehoty uvadzaju priblizny termin dodania zo zavodu za predpokladu, Zze su splnené vSetky poziadavky vyroby, pokial neboli
dohodnuté zavazné terminy dodania. Spolo¢nost BizLink neméze prevziat' Ziadnu zodpovednost za konkrétne asy prepravy.

2.4 Predpokladom dodrzania dohodnutych dodacich lehét je v€asné obdrzanie vSetkych dokladov, ktoré ma kupujuci dodat, udelenie vSetkych
pozadovanych povoleni a najma uvolnenie planov, ako aj dodrzanie dohodnutych platobnych podmienok a splnenie ostatnych zavazkov zo strany
kupujuceho. Ak tieto podmienky nie su splnené véas, dodacie lehoty sa predizuju o primeranu dobu; to neplati, ak je za takéto oneskorenie zodpovedna
spolo¢nost BizLink.

2.5 Ak kupujuci zanedba akukolvek zmluvnu povinnost alebo zavazok alebo ich nespini v€as (predloZenie technickych vykresov, udajov, objednanie
materialu a pod.), bude pévodne dohodnutd dodacia lehota nahradena novou, o ¢om informuje spolo¢nost BizLink kupujiceho po splneni svojich
povinnosti alebo, ak sa tak nestane, primerane prediZenej lehote.

2.6 Ak dodaniu tovaru a/alebo sluzieb brani prerusenia prevadzky spolo€nosti BizLink alebo preruSenia prevadzky dodavatelov spolo€nosti BizLink, ktorym
nebolo mozné zabranit ani pri vynaloZeni beznej starostlivosti, alebo v désledku priemyselnych sporov, dodacia lehota sa primerane predlzuje. Ak tieto
preruSenia znemoznia dodanie tovaru, povinnost dodania spoloénosti BizLink zanika. V tomto pripade kupujuci nembze pozadovat nahradu Skody.

2.7 Ak spolo¢nost BizLink meska s plnenim zmluvnych povinnosti alebo zavézkov, je zodpovedna iba za Skody spdsobené priamo nedodrzanim
povinnosti, ktoré s v tomto odvetvi obvyklé a predvidatelné. Ak spolo¢nost BizLink nekona umyselne alebo s hrubou nedbanlivostou, ruci len do vysky
prislusnej individualnej objednavky. Zodpovednost za odstavku montaznych liniek, usly zisk a vSetky nepriame $kody spdsobené nedodrzanim povinnosti,
ako aj vSetky dalSie nasledné skody a Skody na majetku je vylucena, s vynimkou pripadu imyslu alebo hrubej nedbanlivosti.

2.8 Ak sa kupujuci dostane do omeskania s prevzatim, spoloénost BizLink je opravnena uétovat si skladovacie naklady, ktoré vzniknd po uplynuti jedného
mesiaca od oznamenia o pripravenosti tovaru na odoslanie. Tieto naklady budi minimalne vo vyske 0,5 % z celkovej fakturovanej sumy za kazdy mesiac
alebo jeho €ast, maximalne vSak do vysky 5 % z ceny dohodnutej za tovar, s ktorym je kupujici v omeskani. Kupujuci vSak méze predlozit doklad o nizSej
Skode. Spolo¢nost BizLink si vyhradzuje pravo preukazat vyssiu Skodu.

2.9 Vsetky opatrenia potrebné na dovoz vyrobkov, ktoré si predmetom zmluvy, do krajiny kupujuceho, ako je ziskanie dovoznych licencii a menovych
opravneni, musi kupujuci prijat v€as. Ak sa kupujuci dozvie o okolnostiach, ktoré brania dovozu, musi o tom bezodkladne informovat spolo¢nost’ BizLink.
Ak by ziskanie pozadovanych dovoznych dokladov bolo sporné, spolo¢nost BizLink je opravnena odstupit od zmluvy po uplynuti lehoty dalSich dvoch
tyzdriov.

2.10 Pri zasielkach do krajin EU je kupujdci povinny pri zadavani objednavky oznamit spolognosti BizLink svoje IC DPH. Ak tak kupujtci neurobi alebo
zverejni nespravne &islo, spolo¢nost BizLink je opravnena pozadovat nahradu $kody. To isté plati v pripade, ak kupujuci nespristupni spoloénosti BizLink
pozadované potvrdenie o odoslani a kone€nom mieste urcenia pre dodavky zo zavodu. Namietka spoluvinnosti je vylu¢ena. Spolo¢nost BizLink
predovéetkym nema Ziadnu povinnost kontrolovat spravnost akéhokolvek zverejneného IC DPH, ani nechat takéto &isla kontrolovat.

3. Ceny a platba

3.1 V8etky ceny vychadzaju z nakladov v ¢ase zadania objednavky. Ak bude objednany tovar dodany do 4 mesiacov od zadania objednavky a v tomto
obdobi sa zvySia materidlové naklady, mzdy a platy a/alebo iné naklady, spolo¢nost BizLink je opravnena pozadovat primeranu prirdzku za toto zvySenie
nakladov na zaklade pévodnej kalkulacia nakladov.

3.2 Pokial nie je dohodnuté inak, vSetky naklady na balenie a prepravu znasa kupujuci.

3.3 Prazdne nadoby, ako su najma kotuce, sudy a barely, zostavaju majetkom spoloénosti BizLink a su prenechané kupujicemu vo forme zalozného prava.
PIna hodnota prazdnych nadob sa fakturuje ako zalozné pravo. Po vrateni prazdnych nadob v dobrom, ¢istom a znovu pouzitelnom stave bez akychkolvek
zvySkov materialu bude fakturovana ciastka Uplne vratena.

3.4 Prazdne nadoby sa musia vratit zavodu BizLink, ktory vyrobky odoslal, na riziko a naklady kupujuceho. V pripade poskodenia prazdnych nadob, za
ktoré je zodpovedny kupujuci, je spolo¢nost BizLink opravnena zapocitat sumu zadrzanu ako zalozné pravo na naklady na opravu. To isté plati pre naklady
na Cistenie, ak je Cistenie nevyhnutné. Ak su prazdne nadoby nepouzitelné z dévodu poskodenia, spoloénost BizLink je opravnena Uplne zadrzat zadrznu
sumu. To plati aj v pripade, ak podla uvazenia BizLink uz nie je oprava poskodenych nadob ekonomicky efektivna.

3.5 Prazdne nadoby je potrebné vratit najneskdr do 6 mesiacov od datumu vystavenia faktdry. Po uplynuti tejto lehoty a dalSej dvojtyzdriovej lehoty
odkladu je spolo¢nost BizLink opravnena fakturovat hodnotu prazdnych nadob. Spolo¢nost BizLink je potom opravnena zapocitat zalozni sumu voci
fakturovanej hodnote prazdnych nadob. BizLink neberie spat nevratné obaly.

3.6 Naklady na nastroje budu fakturované samostatne bez toho, aby kupujuci nadobudol akykolvek narok na tieto nastroje alebo pravo na ne.

3.7 Prisfuby poskytnutia periaznych zliav sa robia s vyhradou, Ze nevzniknu Ziadne dlihy. Pefiazné zlavy su platné iba v pripade, Ze prislusna platba bola
prijatéa spoloénostou BizLink v ramci dohodnutej doby pefiaznej zfavy. Zmenky bude spoloénost BizLink akceptovat iba po predchadzajiucej dohode a na
zaklade plnenia. VSetky naklady znasa kupuijici.

3.8 Kupujuci mdze zapoditat alebo zadrzat platbu len na zaklade protipohladavok uznanych spolo€nostou BizLink alebo na zaklade deklaratérneho
rozsudku.

3.9 Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, dobropisy a nahrady sa uskuto€fiuju bez uznania viny alebo pravnej povinnosti plnenia.



4. Podmienky prepravy

4.1 Ak nie je dohodnuté inak, riziko vzdy prechadza na kupujuceho, ked vyrobky opustia zavod alebo ked su kupujiucemu oznamené ako pripravené na
odoslanie.

BizLink na poziadanie a na naklady kupujuceho uzavrie poistni zmluvu.

4.2 VVyber spdsobu dopravy a trasy zasielky je na uvazeni spolo¢nosti BizLink bez zaruky, Ze zvoleny spdsob a trasa su tie najlacnejSie mozné. V pripade,
Ze kupujuci bude trvat na inej preprave tovaru, dodato¢né naklady znasa sam.

5. Vyhrada vlastnickeho prava

5.1 Tovar zostava majetkom BizLink az do Uplného uspokojenia vSetkych su€asnych a buducich narokov vyplyvajlucich zo vzajomného obchodného
vztahu. Kupujuci ma povinnost’ skladovat tovar oddelene. Vyhrada viastnickeho prava zahffia akceptovany zostatok na ucte, pokial BizLink uctuje dihy
kupujuceho na bezny ucet (rezervacia bezného uctu).

5.2 Kupujuci bude manipulovat’ alebo spracovavat' tovar pre BizLink bez zavazkov, ktoré z toho pre BizLink vyplyvaju. Akykolvek spoluvlastnicky podiel
kupujuceho, ktory vznikne zmie$anim alebo kombinovanim s inym tovarom, je prideleny spolo¢nosti BizLink vopred pri prevzati akéhokolvek tovaru, na
ktory si ponechava vlastnicke pravo. Kupujuci uchovava vyrobky a/alebo skupiny aktiv v mene spolo¢nosti BizLink.

5.3 Kupujuci méze predavat akykolvek tovar, ku ktorému je zachované vlastnicke pravo, a tovar, ktory je vysledkom manipulacie a/alebo spracovania, len s
vyhradou vlastnickeho prava a nesmie poskodit prava na zadrzanie spolo¢nosti BizLink akymkolvek nakladanim, ako je napriklad postipenie ako
zabezpeka alebo zalozné pravo.

5.4 Spolo¢nost' BizLink musi byt bezodkladne pisomne informovana o akomkolvek skutoénom alebo zakonnom zablokovani zo strany tretich stran, ktoré
ma vplyv na akykolvek tovar, na ktory je zachované vlastnicke pravo, ako aj na jeho poSkodenie alebo stratu.

5.5 Kupujuci vopred postupi vSetky naroky z predaja alebo akéhokolvek iného pravneho dévodu, ktory ma vplyv na akykolvek tovar, pri ktorom je vlastnicke
pravo zachované, na spolo¢nost BizLink. Ak by sa takyto tovar predal spolu s inymi tovarmi, ktoré nepatria spolo¢nosti BizLink, alebo sa stane su¢astou
akejkolvek dodavky, potom sa uvedené postipenie vztahuje len na sumu fakturovanej hodnoty tovaru s vyhradou vlastnickeho prava. Kupujuci musi na
poziadanie o takomto postupeni informovat diznika.

5.6 Ak hodnota tychto cennych papierov prekroCi naroky BizLink o viac ako 20 %, BizLink uvolni cenné papiere podla vlastného vyberu na Ziadost
kupujuceho.

6. Omeskanie platby

6.1 Kupujuci je v omeskani, ak platba nebude uskuto¢nena podla dohody do 14 dni od prijatia faktary.

6.2 Ak je kupujuci v omeskani s platbou, vSetky existujuce pohladavky spolo¢nosti BizLink sa stani okamzite splatnymi v hotovosti bez ohladu na to, ¢i boli
akceptované zmenky alebo boli poskytnuté Uverové podmienky. Kupujuci uz nesmie predavat' Ziadny tovar, ktory je v iplnom alebo spoloénom vlastnictve
BizLink a je povinny poskytnut zaruku. Opravnenie na vymahanie pohladavok pridelené spolo¢nosti BizLink vyprsi.

6.3 To isté plati v pripade, ak existuju dévodné pochybnosti o bonite kupujuceho.

6.4 Kupujuci udeluje spolo¢nosti BizLink zaloZzné pravo tykajuce sa vSetkych materidlov uréenych na realizaciu objednavky a pohladavok, ktoré ich
nahradzaju, na zabezpecenie vSetkych su¢asnych a budutcich pohladavok vyplyvajucich zo vzajomného obchodného vztahu. Ak kupujuci nezaplati v den
splatnosti alebo utrpi stratu Uveru, spolo¢nost BizLink je opravnena vynutit' si zalozné pravo predajom na otvorenom trhu za cenu kétovanu na londynskej
burze kovov alebo, ak tam nie je uvedena, na priemernom nemeckom trhu v den, ked kupujuci nezaplatil alebo stratil aver.

6.5 V pripade omeskania kupujuceho s Uhradou ceny tovaru alebo akejkolvek inej sumy fakturovanej spoloénostou BizLink, je tato opravnena uctovat
kupujucemu sankény urok vo vySke 0,03 % z diZznej sumy za kazdy deri omeSkania. Pravo spolo¢nosti BizLink na nahradu Skody tymto zostava
nedotknuté.

7. Naroky na zaklade nedostatkov

7.1 Kupujuci je povinny tovar skontrolovat ihned pri prevzati. Reklamaciu pre zjavny nedostatok méze kupujuci uplatnit len do 2 tyzdriov a pre skryty
nedostatok do 3 mesiacov od prevzatia tovaru. Pri dodavkach podla vzorky su naroky z nedostatkov vylu¢ené aj pri skrytych nedostatkov, ak dodany tovar
zodpoveda vzorke. Ak je nedostatok spésobeny materidlom dodanym kupujicim, reklamacia z nedostatkov sa rusi.

7.2 VSetky naroky z nedostatkov si vyzaduju, aby bola spolo¢nost BizLink okamzite pisomne alebo elektronicky informovana po zisteni nedostatku a pred
spracovanim alebo manipulaciou s predmetnym tovarom a aby bola spolo¢nost BizLink zaslana vzorka sporného tovaru. Poskodenie pri preprave musi byt
uvedené v nakladnom liste a dodacom liste a musi byt potvrdené vodi€om svojim podpisom.

7.3 Pri existencii nedostatku kvality alebo vlastnictva zistenej v ramci preml¢acej doby nedostatku uvedenej nizsie v bode 7.5 mdze spolo¢nost BizLink
tovar bud uviest do stavu zodpovedajuceho zmluve, alebo dodat nahradny tovar na dohodnutom mieste dodania bezplatne za vratenie chybného tovaru.
Vlastnictvo vymeneného tovaru prechadza na spoloénost BizLink. Po troch neuspesnych pokusoch o odstranenie nedostatku alebo o nadhradné dodanie je
kupujtci opravneny pozadovat zniZenie ceny alebo odstlpit od zmluvy. Dalsie naroky, najma na nahradu naslednych $kad, st vyliéené, pokial (i) nedoslo
k akémukolvek umyselnému cinu alebo hrubej nedbanlivosti zo strany vlastnikov, veducich pracovnikov alebo zamestnancov spolo¢nosti BizLink, (ii)
nedoslo k zraneniu niekoho na Zivote, tele alebo zdravi, (iii) nebola poruSena zmluvna povinnost, ktorej splnenie v prvom rade umozfiuje spinenie zmluvy a
na spinenie ktorej ma zmluvna strana pravo vo vSeobecnosti sa spoliehat (hlavna povinnost), (iv) neplati naliehava zodpovednost podla nemeckého
zakona o zodpovednosti za vyrobok (ProdHaftG), alebo (v) spolo¢nost BizLink neposkytla podmienky alebo zaruku trvanlivosti podla §443 nemeckého
ob¢ianskeho zakonnika (BGB).

7.4 V rozsahu, v akom spolo¢nost BizLink poskytla podmienky alebo zaruku trvanlivosti (§443 nemeckého obéianskeho zakonnika), pripadné naroky na
nahradu $kody sa obmedzia na typické a predvidatelné poskodenie a nanajvy$ na hodnotu [bez DPH] individualnej objednavky, ktorej suc¢astou je chybny
vyrobok.

7.5 Uplynutim premli¢acej doby nedostatku 12 mesiacov od prevzatia tovaru sa pravo kupujiceho uplatnit naroky z nedostatkov premlcuje.

8. Prava priemyselného vlastnictva
Ak dojde k poruseniu priemyselnych prav tretich oséb dodavkami na zaklade technickych vykresov alebo inych Udajov kupujuceho, potom je kupujuci
povinny oslobodit spolo¢nost BizLink od akéhokolvek naroku.

9. Miesta plnenia a jurisdikcie

9.1 Miestom plnenia pre vSetky zavazky vyplyvajice zo vzajomného obchodného vztahu je sidlo spolo¢nosti BizLink.

9.2 Vyhradné miesto jurisdikcie pre vSetky spory vyplyvajuce z akychkolvek ustanoveni v tomto dokumente alebo o uzatvarani a platnosti tejto zmluvy
vratane ukonov vyplyvajucich zo zmeniek alebo Sekov je podla volby spolo€nosti BizLink bud Norimberg, Nemecko, alebo sud hlavného mesta Statu, v
ktorom je registrované sidlo kupujuceho.

9.3 Spoloénost BizLink je opravnena uplatnit' si vSetky naroky voéi kupujucemu nielen na beznom sude, ale aj na prislusnom rozhodcovskom sude v mieste
jurisdikcie podla zmierovacich pravidiel a pravidiel rozhodcovského konania ICC.

10. Rozhodné pravo
Uplatriuje sa len nemecké pravo. Uplatfiovanie Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru (CISG) z 11. aprila 1980 je vyluc¢ené.
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